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micro controle
automacado electrénica, Ida.

A Micro Controle € uma empresa presente no mercado desde 1984, com competéncias
especificas no desenvolvimento e producao de equipamentos eletronicos industriais.

A experiéncia acumulada ao longo dos anos, permite-lhe ter um conhecimento profundo sobre
os setores onde intervem, combinando este know-how, com meios humanos especializados e
tecnologia inovadora.

A empresa atua nas areas da automacao eletrénica, aguas e esgotos, concebendo equipamentos
altamente eficientes, que vao ao encontro da maxima satisfacao dos seus clientes.
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Relé de Controlo de
Nivel Modular

Digital sem sondas - Furo
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

Apds o fecho de par de contactos (B3 — B4) o relé de nivel
digital (RND) liga a bomba. O RND vai medir o consumo e se
o valor estiver acima ou abaixo do valor nominal, ird desligar
a eletrobomba por disparo térmico ou falta de agua.

Se o0 consumo do motor da eletrobomba se mantiver dentro
do valor nominal, a bomba ira trabalhar normalmente.

Em caso de disparo térmico (sobrecarga) ou falta de agua, a
bomba desliga, aparecendo no visor do RND a informac¢ao de
disparo térmico ou falta de agua, respetivamente.

Em caso de alarme ira fechar o contacto respetivo.

RND 102 ALM

Relé de controlo de nivel em
funcao da intensidade do
consumo da bomba submersivel,
com auto-calibracao e conta
horas de funcionamento da
eletrobomba.

Dispensa instalacao de sondas
de nivel.

Aplicacoes

Controlo de nivel do furo, através do
consumo de corrente do motor da
eletrobomba dispensando a utilizacao de
sondas de nivel.

Protec¢do contra:
Falta de agua (temporizacdo de espera de
agua regulavel);

Falta de ar no vaso de expansao (protecao
contra arranques e paragens sucessivas);

Sub e sobre tensdo (selecionavel);
Controlo de disparo térmico eletrénico

contra sobrecargas, falta de fase e falhas na
ligacao ao motor.

Ligacoes

Cadigos de Encomenda

» RND 102 ALM 230V AC
» RND 102 ALM 400V AC




RFA 101 QFM

Relé de controlo de nivel para
furo, com indicacao de "Nivel
Alto", "Falta de Agua", "Bomba
em Servigo" e "Disparo Térmico".

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores por
trés sondas (minimo, maximo e massa), com
indicagao e protecao de nivel minimo.

Indicacdao e protecao de eletrobombas
submersiveis contra falta de agua.

Indicacao de "Bomba em Servi¢o" e "Disparo
térmico".

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 QFM 230V AC
» RFA 101 QFM 4ooV AC

Relé de Controlo de
Nivel Modular

Falta de dgua - Furo
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel superior (borne S) (acende led verde -"N.A."
nivel alto).

0 contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel inferior (borne I) - apaga led verde
"N.A." e acende led vermelho "F.A." (falta de dgua).

Apés o fecho do par de contactos ( C —BS ) acende o led
"B.S." (Bomba de servico).

Apés o fecho do par de contactos (C- DT) acende o led "D.T."
(Disparo térmico).



Relé de Controlo de
Nivel Modular

Controlo de Enchimento - Depdsito
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel inferior (borne 1), acende led vermelho "F.A."
(falta de agua).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel superior (borne S) - apaga led
vermelho "F.A.", e acende led verde "N.A." ( nivel alto).

Apds o fecho do par de contactos (C - BS) acende o led "B.S."
(Bomba de servico).

Apds o fecho do par de contactos (C- DT) acende o led "D.T."
(Disparo térmico).

RFA 101 QDM

Relé de controlo de nivel para
enchimento de depodsito, com
indicacao de "Nivel Alto", "Falta
de Agua", "Bomba em Servi¢o" e
"Disparo Térmico".

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com protecdo de nivel maximo -
protecao contra derrames em depésitos.

Controlo de enchimento em depésitos.

Alarme por nivel minimo - prote¢do contra
falta de agua em depdsitos.

Indicacado de "Bomba em Servico" e
"Disparo Térmico".

LigacOes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 QDM 230V AC
» RFA 101 QDM 400V AC




RFA 101 FSM

Relé de controlo de nivel de
esvaziamento para Furo ou
Cisterna, com indicacao de "Nivel
Alto" e "Falta de Agua".

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores por
trés sondas (minimo, maximo e massa), com
indicagao e protecao de nivel minimo.

Indicacdao e protecao de eletrobombas
submersiveis contra falta de agua.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 FSM 230V AC
» RFA 101 FSM 400V AC

Relé de Controlo de
Nivel Modular

Falta de dgua - Furo

B -

RFA 101 FSM
[ Relé de Nivel para Furo
Comtacts (S1: AL 84, 250V~ "
AMimentagde: 230V - S0/60 Hz

Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel superior (borne S) (acende led verde -"N.A."
nivel alto).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel inferior (borne I) - apaga led verde
"N.A." e acende led vermelho "F.A." (falta de dgua).



Relé de Controlo de
Nivel Modular

Controlo de Enchimento - Depdsito
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RFA 101 DSM
[l Relé de Nivel para Depésito
‘Contacta (51 AL BA. 250V~ '—

Alimentogho: 230V - 50060 Hz

Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido deixar de
estar em contacto com a sonda de nivel inferior (borne 1),
acende led vermelho "F.A." (falta de agua).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel superior (borne S) - apaga led
vermelho "F.A." e acende led verde "N.A." (nivel alto).

RFA 101 DSM

Relé de controlo de nivel para
enchimento de depdsito, com
indicacao de "Nivel Alto" e
"Falta de Agua".

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com protecdo de nivel maximo -
protecao contra derrames em depésitos.

Controlo de enchimento em depésitos.

Alarme por nivel minimo - prote¢do contra
falta de agua em depdsitos.

LigacOes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 DSM 230V AC
» RFA 101 DSM 400V AC




RAL 202 HIM

Relé de Alternancia para 2
eletrobombas, com relé de
alarme, para centrais
hidropressoras.

Aplicacoes

Comando e protecdao de eletrobombas
instaladas em centrais hidropressoras,
com 2 eletrobombas, com:

» Entradas - nivel minimo, alternancia,
reforco e maximo/alarme.

» Relés de saida comando das
eletrobombas B1, B2 e alarme.

» Aspiracao de rede ou cisterna,
selecionavel (dip-switch).

» Temporizacao de espera de agua,
selecionavel (dip-switch).

» Temporizacao de refor¢o para entrada
de bomba de apoio.

» Desfasamento no arranque das
bombas - temporizacao interna
selecionavel.

» Desfasamento na paragem das
bombas - 2 seg. de intervalo.

» Falha de P1 - ligam as 2 bombas pelo
reforco. Sinaliza alarme.

» Alarme de minimo - por falta de agua
desligam as bombas. Sinaliza alarme
ap6s 5 min.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 202 HIM 230V AC
» RAL 202 HIM 400V AC

Relé de Alterndncia Dupla

Hidropressora
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
Ao alimentar o relé vao acender todos os leds de forma sequencial para teste de
[ampadas.

ENTRADA DE ALTERNANCIA E DE REFORCO

Durante cada atuacao do sinal alternancia, liga alternadamente a saida B1 e B2.

Se durante a atuagdo de Alternancia surgir uma atuacao de reforco, ligara a segunda
saida disponivel.

As saidas B1 e B2 irdo desligar pela mesma sequéncia com que ligaram, ou seja, na
auséncia do sinal de reforco, a dltima bomba que foi ligada desligara.

TEMPORIZACAO DE REFORCO
Selecionando o respetivo micro-switch, altera a temporizacao de reforco.

FALTA DE AGUA (ALARME)

Enquanto a bdia de nivel minima estiver a dar condicdo, o sistema funciona
normalmente, em alternancia.

Caso a béia de nivel minimo deixe de dar condicdo, o sistema ira desligar por falta
de dgua, ou seja, ird desligar as eletrobombas, e ao fim de 5 min. vai ligar o contacto
de alarme.

CHEGADA DE AGUA
Aspiracao a partir de Cisterna P Ligam as bombas de imediato.
Aspiragdo a partir da Rede P Ligam as bombas apés temporizacdo de 3 min.

ENTRADA DE MAXIMA/ALARME

Esta entrada esta disponivel para receber um sinal de Alarme por Nivel Alto (b6ia ou
pressostato). Quando activado sinaliza Alarme e liga o relé de saida de Alarme em
intermiténcia. Esta situagdo ndo vai desligar alterar o estado de funcionamento de B1
ou B2, independentemente de estarem ligados ou nao.

DESFASAMENTO NO ARRANQUE DAS BOMBAS (GOLPE DE ARIETE)

Quando for dada ordem de arranque em simultaneo pelos sinais Alternancia e
Reforco, as saidas B1 e B2 ndo ligam em simultdneo, mas sim, com desfasamento de
tempo igual a 3 ou 10 seg. conforme posicao do micro-switch

DESFASAMENTO NA PARAGEM DAS BOMBAS
Sempre que as duas saidas estiverem ligadas e surgir a ordem de desligar, estas
saidas nao desligam em simultaneo, mas sim, com um desfasamento de 2 seg.



Relé de Alternéncia Dupla
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Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
Ao alimentar o relé vao acender todos os leds de forma sequencial para teste
de ld@mpadas.

ENTRADA DE ALTERNANCIA E DE REFORCO

Durante cada atuagdo do sinal alternancia, liga alternadamente a saida B1 e
B2.

Se durante a atuagao de alternancia surgir uma atuagdo de reforco, ligara a
segunda safda disponivel.

As saidas B1 e B2 irdo desligar pela mesma sequéncia com que ligaram na
auséncia do sinal de minima.

TEMPORIZACAO DE REFORCO
Selecionando o respetivo micro-switch, altera ou desliga a temporizacdo de
reforco.

AVARIA DAS BOIAS DE ALTERNANCIA E REFORCO

Por auséncia do sinal da béia de alternancia, as duas bombas s6 irdo desligar
por ordem da béia de reforco.

Por auséncia de sinal das duas béias, as bombas s6 irdo ligar pela béia de
alarme, e desligar pela béia de minima. Atua o relé de saida de alarme.

FALTA DE SINAL DA BOIA DE MiNIMA

Na auséncia do sinal da bdia de minima, o sistema ira funcionar em comando
temporizado pela béia de maxima, liga as duas bombas.

Ao desligar a béia de méaxima, da inicio a temporizacdo de 5 ou 15 segs., ao fim
do qual desligam as duas bombas.

ENTRADA DE MAXIMA/ALARME

Esta entrada estd disponivel para receber um sinal de alarme por nivel alto
(boia). Quando activado sinaliza alarme, liga o relé de saida de alarme e as
duas bombas (B1 e B2). O alarme cancela quando o nivel for reposto.

DESFASAMENTO NO ARRANQUE DAS BOMBAS (GOLPE DE ARIETE)
Quando for dada ordem de arranque em simultaneo pelos sinais Alternancia e
Reforco, as saidas B1 e B2 ndo ligam em simultaneo, mas sim, com

desfasamento de tempo igual a 3 ou 10 seg. conforme posicdo do micro-switch.

DESFASAMENTO NA PARAGEM DAS BOMBAS

Sempre que as duas safdas estiverem ligadas e surgir a ordem de desligar,
estas saidas ndo desligam em simultaneo, mas sim, com um desfasamento de
2 seg.

CICLO DE MANUTENCAO

Se houver condicdo da béia de nivel minimo durante mais de 6omin., sem que
haja condicdo da béia de alternancia, ira ligar uma eletrobomba, que sé
desligara quando desactivar a béia de minima.

RAL 202 SAM

Relé de Alternancia para 2
eletrobombas, com relé de alarme,
para centrais saneamento.

Especificacdes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacado: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Aplicacoes

Comando e protecao de eletrobombas
instaladas em sistemas de saneamento,
com 2 eletrobombas, com:

» Entradas - nivel minimo, alternancia,
reforco e maximo/alarme.

»Relés de saida - comando das
eletrobombas B1, B2 e alarme.

» Temporizacao de reforco para entrada de
bomba de apoio.

» Desfasamento no arranque das bombas -
temporizagao interna selecionavel.

» Desfasamento na paragem das bombas - 2
seg. de intervalo.

» Falta do sinal de alternancia - ligam as 2
bombas pelo reforco. Sinaliza alarme.
»Alarme de maxima - Entra em
funcionamento um comando temporizado
de 5 ou 15 seg. comandado pela bdia de
méaximo. (seleccdo por dip-switch)

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 202 SAM 230V AC
» RAL 202 SAM 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: [9, 43] /100 KQ
Temporizacao regulavel: 100 a 550 seg.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

L]

Funcionamento
A1
SONDA |
SONDA S
1
A1
SONDA |
S1

AT AT AT AT Regulavel

MODO A - ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde - "N.A."
nivel alto).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo (borne 6).

MODO B - (SHUNT 8-9) - TEMPORIZACAO

Quando o liquido atinge a sonda de nivel minimo (borne
6), inicia-se a temporizacdao "T" (regulavel no painel
frontal -de 100 a 550 seg.), ao fim da qual arma "S1"
(sonda de nivel maximo).

RCN 101 TEO

Relé de controlo de
esvaziamento de furo ou poco,
com protecao de eletrobombas
submersiveis contra a falta de
agua.

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com possibilidade de temporizacdo
para a sonda de minimo.

Controlo de esvaziamento de furo ou pogo.

Protecdo de eletrobombas contra falta de
agua.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RCN 101 TEO 24V AC
» RCN 101 TEO 230V AC
» RCN 101 TEO 400V AC
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RCN 101 DEP

Relé de controlo de enchimento
em depositos com alarme por
nivel minimo. Protecao contra
falta de agua em depositos.

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com possibilidade de temporizacao
para a sonda de minimo.

Controlo de enchimento em depésitos.

Protecdo contra derrames em cisternas.

Ligacoes
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Codigos de Encomenda

» RCN 101 DEP 24V AC
» RCN 101 DEP 230V AC
» RCN 101 DEP 400V AC
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: [9, 43] /100 KQ
Temporizacao regulavel: 100 a 550 seg.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacao: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

M
SONDAI
SONDAS
S1

A
SONDA|
St

AT LT AT Regulavel

MODO A - ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a cota
da sonda de nivel minimo (borne 6) - acende led
vermelho-"F.A." falta de agua.

0 contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel maximo (borne 5) - apaga o led
vermelho "F.A." falta de agua.

MODO B - (SHUNT 8-9) - TEMPORIZACAO

Quando o liquido atinge a sonda de nivel minimo, (borne 6),
inicia-se a temporizagdo "T" (regulavel no painel frontal—de
100 a 550 seg.), ao fim da qual desarma "S1" (sonda de nivel
maximo).



Relé de Controlo de Nivel

Falta de Agua Furo
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacao: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

A

Zan |micro
' controle

RFA 101 SIM

24 VAC
CONTROLD DE NIVEL

SONDAI

SONDAS

St

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde -"N.A."

nivel alto).

O contacto "SI" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo, (borne 6) apaga led verde

"N.A." - nivel alto.

RFA 101 SIM

Relé de controlo de
esvaziamento de furo ou poco,
com protecao de eletrobombas
submersiveis contra a falta de
agua.

Aplicacoes
Controlo de nivel em liquidos condutores.
Controlo de esvaziamento de furo ou pogo.

Regulacdo de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Protecao de eletrobombas submersiveis,
contra falta de agua.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 SIM 24V AC
» RFA 101 SIM 230V AC
» RFA 101 SIM 400V AC
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RFA 101 DEP

Relé de controlo de enchimento
em depositos, alarme por nivel
minimo, com protecao e contra a
falta de agua em depasitos.

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com protecdo de nivel maximo -
protecao contra derrames em depositos.

Controlo de enchimento em depdsitos.

Alarme por nivel minimo - protecao contra
falta de agua em depésitos.

Regulacdo de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 DEP 24V AC
» RFA 101 DEP 230V AC
» RFA 101 DEP 400V AC

Relé de Controlo de Nivel
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

M

SONDAI

SONDAS

St

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel minimo (borne 6) (acende led vermelho
-"F.A." falta de agua).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel maximo (borne 5) apaga led vermelho
"F.A." - falta de agua.



Relé de Controlo de Nivel

Falta de Agua - Furo e Cisterna
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

A1

IF

SF

IC

SC

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde -"N.A."
nivel alto) - e quando o nivel de liquido descer da cota da
sonda de nivel minimo da cisterna (borne 9).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo do furo (borne 6) ou acima do
nivel maximo da cisterna (borne 8) - apaga led verde "N.A.".

RFA 202 NFC

Relé de controlo de
esvaziamento de furo ou poco,
com protecao de eletrobombas
submersiveis contra a falta de
agua, e controlo de enchimento
da cisterna.

Aplicacoes
Controlo de nivel em liquidos condutores.

Protecao por nivel maximo, prevenindo
derrames em depésitos.

Regulacao de sensibilidade.

Controlo de esvaziamento de furo ou pocgo, e
enchimento da cisterna.

Protecdo de eletrobombas submersiveis
contra falta de agua).

LigacOes

M FURO

CISTERNA

Codigos de Encomenda

» RFA 202 N FC 24V AC
» RFA 202 N FC 230V AC
» RFA 202 N FC 400V AC
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RFA 101 QEF

Relé de controlo de nivel para
furo ou poco, com indicacao de
"Bomba em Servico" e "Disparo
Térmico".

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores
por trés sondas (minimo, maximo e massa),
com protecao de nivel minimo.

Regulacdo de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Protecdo de eletrobombas submersiveis
contra falta de agua.

Indicacao de "Bomba em Servi¢o" e "Disparo
térmico".

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 QEF 24V AC
» RFA 101 QEF 230V AC
» RFA 101 QEF 400V AC

Relé de Controlo de Nivel
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacao: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

Al

g | micro

‘' controle
RFA 101 QEF

24 VAC

CONTROLO DE NIVEL

4
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! Sens.
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D.T,

SONDAI

SONDA'S

S1

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde -"N.A."

nivel alto).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo (borne 6) - apaga led verde

"N.A"

Apés o fecho do par de contactos (8 -11) acende o led "B.S."

-Bomba de servico.

Ap6s o fecho do par de contactos (8 - 9) acende o led "D.T."

- Disparo térmico.
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Especificacoes Técnicas
Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temporizacao: 4 segs. (outros tempos a pedido)
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
M
SONDAI
S1
: AT : : AT : : AT : AT Aprox. &s

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Quando o nivel de liquido atingir a cota da sonda de nivel
minimo (borne 6), inicia a temporizacdo "T" ao fim do qual
arma "S1", desde que o comando (8-9) se encontre fechado -

acende o led vermelho.

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da

cota da sonda de nivel minimo (borne 6)
vermelho.

- apaga o led

RIA 101 TEO

Relé para introducao automatica
de ar - comando de compressor
para depaositos
hidro-pneumaticos.

Aplicacoes

Comando de compressor para depésitos
hidro-pneumaticos.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RIA 101 TEO 24V AC
» RIA 101 TEO 230V AC
» RIA 101 TEO 400V AC
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RAL 202 TEO

Relé de alternancia para
comando alternado de duas
eletrobombas com temporizacao
manual.

Aplicacoes

Comando alternado de duas eletrobombas.

Sinais de comando por contacto de fecho,

pressdstato e temporizacgao interna.

Ligacoes
P1 g
Q p2
e O~ = ISHUNT

(@) g _JAtoff
s1 @ 6E—(&Dsa

P

’ Alim. ’

Codigos de Encomenda

» RAL 202 TEO 12V DC
» RAL 202 TEO 24V AC
» RAL 202 TEO 230V AC
» RAL 202 TEO 400V AC

Relé de Alterndncia
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Especificacoes Técnicas
Temporizacao regulavel: [3, 520] segs.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentagdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
DC (12V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
MODOAeB
A e
P1 I I N 2.
P2 I I 0000
St il BN 244 = B S
S2 | I I s 00
MODO C
Al . e———
P1 Il I N 42— 000

S1 N .
2 . :

|

DoAT ! DAT! AT Regulave
MODO AEB - (EFETUAR SHUNT 8-6)

Durante cada atuacao da entrada "P1", liga alternadamente a
safda "S1" e "S2". Se durante a atuacdo de "P1" surgir uma
atuacdo de "P2", ligara& também a outra saida.

MODO C (PRE-PROGRAMADO DE FABRICA)

Durante cada atuacao da entrada "P1", liga alternadamente a
saida "SI" e "S2". Se durante a atuacao de "P1" surgir uma
atuacdo de "P2", ligara também a outra saida.

Quando a entrada "P1" permanecer ativa num tempo
superior a "T" regulado no botdo do painel frontal (escala de
3 a 520 seg.), ligard a saida que estiver disponivel ("S1" ou
"S2"). Esta mantém-se ligada enquanto "P1" permanecer
ativo.



Relé de Alterndncia

Alterndncia Dupla para
Centrais Rede
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Especificacoes Técnicas

Tensdo para sonda de nivel/béia: 24V AC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. ap6s o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga
a operacao de uma eletrobomba. Caso o par de contactos
"P2" (7-6) venham a fechar, dois seg. depois obrigardo a
operacao da outra eletrobomba. As eletrobombas em
operacao desligardao de forma inversa, respetivamente "P2"
e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba a
arrancar serd a seguinte na sequéncia da alternancia. O
borne 1 é comum as saidas de relé 3, 9 e 11, para comando
dos motores e alarme, respetivamente.

Sempre que o comando de alarme "F.A." - falta de dgua (4-6)
permanecer fechado mais do que 20 seg., o relé vai desarmar
os contactos de comando das eletrobombas e vai armar o
alarme (11-1), e liga o led vermelho "A.L." - alarme de falta de
agua. O relé ird desarmar o alarme 3 min. ap6s confirmacgao
da existéncia de dgua na rede de abastecimento, dada pelo
comando (4-6).

RAL 202 RED

Relé de alternancia para
comando alternado de duas
eletrobombas e controlo de falta

de agua na rede de
abastecimento.
Aplicacoes

Comando alternado de duas eletrobombas e
controlo de falta de agua.

Sinais de comando por contacto de fecho,
pressdstato e temporizagao interna.

Tensao alterna para sonda de falta de agua.

LigacOes

Codigos de Encomenda

» RAL 202 RED 230V AC
» RAL 202 RED 400V AC

!
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RAL 202 ESG

Relé de aterndancia para
comando alternado de duas
eletrobombas, com controlo do
nivel alto do esgoto.

Aplicacoes

Comando alternado de duas eletrobombas,
e controlo de nivel alto do liquido a
bombear.

Sinais de comando por fecho de contacto
dos boiadores e temporizagdo interna.

Saida disponivel para alarme sonoro em
funcao de nivel alto de esgoto.

Ligacoes

RNO RNA |RNA|
o— |RN2

RN1[RN2 [[RN1

e
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COM. S2

on b

Codigos de Encomenda

» RAL 202 ESG 230V AC
» RAL 202 ESG 400V AC

Relé de Alterndncia

Alterndncia Dupla para
Centrais Esgoto
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Especificacdes Técnicas

Tensao para boiador: 24V AC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O fecho do par de contactos "RNo" (4-6) deixa o relé em
standby. Caso os pares de contatos "RN1" (5-6) e "RN2" (7-6)
venham a fechar, obrigarao a operacdo das eletrobombas de
esgoto 1 e 2, respetivamente.

Caso se dé o fecho do par de contactos "RNA" (8-6), o sinal
de alarme por nivel alto acende, e o relé automaticamente
vai fechar o par de contactos "AL.NA." (3-1) e ativa um alarme
remoto. O alarme desliga quando os contactos "RNA" (8-6)
abrirem.

As duas eletrobombas sé desligam apds os contactos "RN2"
(7-6), "RN1" (5-6) e "RNo" (4-6) abrirem. O borne 1 € comum
as saidas de relé 3, 9 e 11 para comando do alarme e
motores, respetivamente.



Relé de Alterndncia
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Especificacoes Técnicas

Tensdo para sonda de nivel/béia: 24V AC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentagdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. apds o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga
a operacao de uma eletrobomba. Caso o par de contactos
"P2" (7-6) venham a fechar, dois seg. depois obrigardo a
operacao da outra eletrobomba. As eletrobombas em
operacao desligardao de forma inversa, respetivamente "P2"
e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba a
arrancar serd a seguinte na sequéncia da alternancia. O
borne 1 é comum as saidas de relé 3, 9 e 11, para comando
dos motores e alarme, respetivamente.

Sempre que o comando de alarme "F.A." - falta de dgua (4-6)
permanecer fechado mais do que 20 seg., o relé vai desarmar
os contactos de comando das eletrobombas e vai armar o
alarme (11-1), e liga o led vermelho "A.L." - alarme de falta de
agua. O relé ird desarmar o alarme 3 min. ap6s confirmacao
da existéncia de agua na rede de abastecimento, dada pelo
comando (4-6).

RAL 202 CIS

Relé de alternancia para
comando alternado de duas
eletrobombas e controlo de falta
de agua na cisterna.

Aplicacoes

Comando alternado de duas eletrobombas e
controlo de nivel de agua dentro da cisterna.

Sinais de comando por fecho de contacto
dos boiadores e temporizagao interna.

Tensdo alterna para sonda de falta de agua.

LigacOes

COM. S2
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Codigos de Encomenda

» RAL 202 RED 230V AC
» RAL 202 RED 400V AC
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RAL 303 RED

Relé de alternancia para
comando alternado de trés
eletrobombas e controlo da falta
de agua na rede de
abastecimento.

Aplicacoes
Comando alternado de trés eletrobombas, e
controlo de falta de agua na rede de

abastecimento.

Sinais de comando por contacto de fecho,
pressdstato e temporizacao interna.

Tensdo alterna para sonda de falta de agua.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 303 RED 230V AC
» RAL 303 RED 400V AC

Relé de Alterndncia
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@ contrale Alternincia Tripla Rede @9 :";L?d 2
RAL-303-RED
400 VAC
ALTERMAMCIA
TRIPLA REDE
e e
¢ ;gn o 2VA, 50Hz o A
5 \&) ./.-_.w\r G FA
“‘@ﬂ AT BA, 25OV N . s
‘f Eo? DC SAHY oom .
oM. 53 mwmm ® _= s
o pressostata, 24VAC
wwi:’k::imh;t P20 i &

Especificacoes Técnicas

Tensdo para sonda de nivel/presséstato: 24V AC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz

Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. ap6s o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga a
operacdo de uma eletrobomba. Caso o par de contactos "P2" (7-6)
venham a fechar, 2 seg. depois obrigardao a operacao da segunda
eletrobomba. 2 seg. ap6s o fecho do par de contactos "P3" (6- 8)
obriga a operacao da terceira eletrobomba.

As eletrobombas em operacdao desligardao de forma inversa,
respetivamente"P3", "P2"e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba arrancar
sera a seguinte na sequéncia da alternancia. O borne 1 é comum
as saidas de relé 3, 9 e 11, para comando dos motores.

Sempre que o comando de alarme "F.A." - falta de agua (4-6)
permanecer fechado mais do que 20 seg., o relé vai desarmar os
contactos de comando das eletrobombas e entra em modo de
alarme.

O relé ird desarmar o alarme, 3 min. ap6s confirmacao da
existéncia de d4gua na rede de abastecimento, dada pelo comando
(4-6).



Relé de Alterndncia

Alternadncia Tripla para

Centrais Esgoto
RAL-303-ESG
400 VAC
: — %:Am
o (RN
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gg\éu ./..-.wv ®@E nNa
- a&:@ BC A 20V cos ® _- s,
DC 5A. M4V —
?nT ﬁnﬂom\ﬂc : oz
www.microcontrale.pt P20 M == 53
Especificacoes Técnicas
Tensdo para boiador: 24V AC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
A S ms—
NO D DS D S s
Moo e s
N2 : N = b : |
LI —
U Y . B
R ;-i_g-l—_'_—_'__
N A P R

AL .:.....E.- .E —

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O fecho do par de contactos "RNo" (4-6) deixa o relé em
standby. Caso os pares de contactos"RN1" (5-6), "RN2" (7-6)
e "RN3" (8-6) venham a fechar, obrigardo a operacao das
eletrobombas de esgoto 1, 2 e 3, respetivamente.

Caso se dé o fecho do par de contactos "RN3" (8-6), o sinal
de alarme por nivel alto "N.A." acende. O alarme desliga
quando os contactos "RN3" (8-6) abrirem.

As 3 eletrobombas s6 desligam ap6s os contactos "RN3" (8 -
6),"RN2" (7 - 6), "RN1" (5 - 6) e "RNo" (4 - 6) abrirem, no
entanto as eletrobombas continuam a funcionar
mantendo-se em funcionamento até "RNo" (4 - 6) abrir.

0O borne 1 é comum as saidas de relé 3, 9 e 11 para comando
dos motores, respetivamente.

RAL 303 ESG

Relé de alternancia para
comando alternado de trés
eletrobombas, com controlo de
nivel alto de esgoto.

Aplicacoes

Comando alternado de trés eletrobombas, e
controlo de nivel alto do liquido a bombear.

Sinais de comando por contacto de fecho,
boiadores e temporizacao interna.

LigacOes

RNO RN3 RN3

RN2

RN1 RN2 RN1

RNO|
sw@‘j”

COM S3

fors ¥

Codigos de Encomenda

» RAL 303 ESG 230V AC
» RAL 303 ESG 400V AC

!
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RAL 303 CIS

Relé de alternancia para
comando alternado de trés
eletrobombas, e controlo de falta
de agua na cisterna.

Aplicacoes

Comando alternado de trés eletrobombas, e

controlo de nivel de agua dentro da cisterna.

Sinais de comando por contacto de fecho,
pressdstato e temporizacao interna.

Tensdo alterna para sonda de falta de agua.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 303 CIS 230V AC
» RAL 303 CIS 400V AC

Relé de Alterndncia

Alternadncia Tripla para
Centrais Cisterna

O | g e cs () miere
TRAL303-CIS
400 VAC
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Especificacdes Técnicas
Tensdo para sonda de nivel/béia: 24V AC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
Al .
- § § § =~ |
P2 _._._._.__._.__
B4 L e D ] S
Sy . S SR e e
SRR RN R T R

. ' Lot L e O T e R N L B
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. ap6s o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga a
operacao de uma eletrobomba. Caso o par de contactos "P2"
(7-6) feche, dois seg. depois obrigara a operacao da segunda
eletrobomba, e nos dois seg. subsequentes a terceira
eletrobomba. As eletrobombas em operacao desligarao de
forma inversa, respetivamente "P3", "P2" e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba a
arrancar sera a seguinte na sequéncia da alternancia.

0O borne 1 € comum as saidas do relé 3, 9 e 11, para comando
dos motores e alarme, respetivamente.

Sempre que o comando de alarme "F.A." - falta de agua (4-6)
permanecer aberto mais do que 20 seg., o relé vai desarmar os
contactos de comando das eletrobombas e entra em modo de
alarme (11-1). O relé ird desarmar o alarme 3 min. ap6s
confirmacao da existéncia de agua na cisterna, dada pelo
comando (4-6).



Relé de Sequéncia de Fase e Nivel

Controlo de Nivel e Fase

Referéncia  RNF 101 TED s
5 4..43KQ |

e
controle

| micro

| ‘controle
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3
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (3 x 400V) / 50Hz

Tolerancia a queda de fase: pré-programada de fabrica -15% da
"t.n." - tensdo nominal

Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

FASET RN DS S e R e
FASEZ SHmmmmmess e Rees 7 e
FASES T s T S e
SONDAT I aaee——
SONDA?2 | ] |

St . | I

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O relé estd normalmente armado, desarmando sempre que
ocorra uma das seguintes situacoes:

Nivel de dgua abaixo da cota "I" (inferior) - s6 rearma ap6s o
nivel de agua subir acima da cota da sonda "S" (superior),
ligando led verde "N.A." (nivel alto).

Falta ou queda parcial de uma das fases "R", "S" ou "T" -
rearma automaticamente quando as fases tiverem as
amplitudes corretas.

Sequéncia das fases "R", "S", "T" invertida (troca de fases) -
rearma automaticamente quando é reposta a sequéncia
correta.

RNF 101 TED

Relé de controlo de nivel e fase
com protecao total das bombas
contra falta de agua, falta de fase
ou sequéncia invertida das fases
do motor.

Aplicacoes
Protecao total de bombas contra falta de
agua e falta de fase ao motor, ou sequéncia

invertida de fases.

Regulacdao de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RNF 101 TED 400V AC

!
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RSF 101 SIM

Relé de sequéncia e falta de fase
para protecao de motores
trifasicos contra quebras de fase
ou sequéncia invertida das fases
do motor.

Aplicacoes
Protecao de motores trifasicos contra
quebras de fase ou sequéncia errada de
fases.

Protecao contra desiquilibrio de fases.

Controlo do valor da tensdao em grupos
geradores.

Ligacoes
b oo b
RS T
564
© ®
s1 ®
@ A

N

©

Codigos de Encomenda

» RSF 101 SIM 400V AC

Relé de Sequéncia de Fase e Nivel

Sequéncia e Falta de Fase
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Especificacoes Técnicas
Sensibilidade regulavel: 85 a 100%
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (3 x 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
FASE! R moeSsssssssssssssss Smmms  Rosees
FASE2 Sposeesssss mSaassssssss "omss  Tossss
FASE] T Dasss "maas Soss

S1 _ . . . I

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando a rotacao das fases estiver em
sequéncia e o valor da tensao de todas as trés ultrapassar o
limite de minimo regulado na escala do painel frontal,
estando ou ndo o neutro presente.

O contacto "S1" desarma quando o valor individual da
medida de uma ou mais fases, baixar para além do limite de
minimo regulado.

A ligacao do neutro é opcional, no entanto quando ligado
melhora a estabilidade da medida.



Relé Arrancador

Relé para arranque de motores

em estrela - triagngulo
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Especificacoes Técnicas

Temporizacao regulavel: [0.5, 9] segs.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

RYD-202-TEO

micro
' controle

059 Seg. 24 VDC

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz DC (24V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento
N —— — —
St — — I
@ | — —
AT AT2 Fixo:1.55 At<TI AT1 Regulavel

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Apés aplicacdao da tensdao de alimentacao é efetuada a
ligacdo estrela (1-3) durante o tempo "T" regulado no botdo
do painel frontal.

Decorrido o tempo programado a ligacdo estrela (1-3)
desfaz-se e apds 55 ms. é efetuada a ligacdo tridngulo (11-9),
até que seja retirada a alimentacao.

Relé para arranque de motores

RYD 202 TEO
Temporizacdo do arranque em estrela: 0,5 a
®®
29

em estrela - triangulo.

Aplicacoes

Arranque de motores estrela-triangulo.

9 segs..

Ligacoes

@

YA

7 osoh 7

Codigos de Encomenda

» RYD 202 TEO 24V DC
» RYD 202 TEO 24V AC
» RYD 202 TEO 230V AC
» RYD 202 TEO 400V AC

|



Comando temporizado para o arranque de

) oo Temporizacao regulavel: [0.5, 9] segs.
motores por indutancia.

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz DC (12V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Ligacoes
Funcionamento

O ; ; I
ATY A2 Fixo5s At< T AT1 Regulavel
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
Apébs aplicagdo da tensdo de alimentagdao é efetuada a
ligacdo "S1" (9-11) durante o tempo "T1" regulado no botao

frontal, ao fim do qual arma o contacto "S2" (1-3).

N Ao terminar "T1" inicia-se a temporiza¢ao "T2", ao fim da qual
Codigos de Encomenda desarma "S1" (9-11).

» RAI 202 TEO 230V AC "S2" estara ligado até que seja retirada a alimentagao.
» RAI 202 TEO 400V AC

RAI 202 TEO Relé Arrancador
Arranque por Auto-Indutora
Relé de comando temporizado R — a';:ﬂ'm’f;%
para o arranque de motores por . Goocer 19 e l g/
indutancia. 50 e y ®
@l :C-Hk.lsﬁ\" 2 Seg.
Ze| B
@) ® [ A
?Nm,? ® _£ o
mmkslfn:zlmh.pl 1P 20 A | @ < 5D
Aplicacoes Especificacoes Técnicas



Relé Temporizador

Temporizador Universal
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Especificacoes Técnicas

Temporizacao regulavel: [o segs., 136 hrs. ]

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz DC (12V, 24V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

Tensao servigo
Relé armado (shunt 11+4)
Relé armado (shunt 11+5

Relé armado (shunt 11+7)

(
( )
Relé armado (shunt 11+6)
(
Relé armado (shunt 11+8)

hi
F

AT 24T AT Regulavel

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
ATRASO A OPERACAO (shunt 11 + 4): ao ligar a alimentacéo,
inicia a temporizacao "T", ao fim do qual arma "S1".

INTERVALO A OPERACAO (shunt 11 + 5): ao ligar a
alimentacao arma o contacto "S1" e inicia a temporizacao
"T", ao fim da qual desarma "S1".

RECICLADOR SIMETRICO (off) (shunt 11 + 6): ao ligar a
alimentacao inicia a temporizacao "T", no primeiro espaco
de tempo "T" desarma "S1", no "T" seguinte arma "S1", e
assim sucessivamente.

RECICLADOR SIMETRICO (on) (shunt 11 + 7): ao ligar a
alimentacao inicia o ciclo de temporiza¢ao alternada com o
tempo "T" simétrico. No primeiro "T" arma "S1", no "T"
seguinte desarma "S1", e assim sucessivamente.

TEMPORIZACAO DE IMPULSO (shunt 11 + 8): ao ligar a
alimentacao inicia a temporizacao "T", ao fim da qual arma
"S1" - passado o espaco de tempo "2T", desarma "S1".

&E

RTU 101 TEO

Relé temporizador universal.

Aplicacoes
Atraso a operagao.
Intervalo a operacao.

Reciclador simétrico (com inicio em "OFF" ou
em "ON").

Temporizacdo de impulso ("ON" ou "OFF").

Ligacoes

BoLod
O

N/A~ d N/F
2%
COM. ¢

Alim.
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Codigos de Encomenda

» RTU 202 TEO 12V DC
» RTU 202 TEO 24V DC
» RTU 202 TEO 24V AC
» RTU 202 TEO 230V AC
» RTU 202 TEO 400V AC
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CAB 12/24 VDC Relé Carregador

Carregadores Automadticos

de Bateria
ggcm o | Referinda  CAB 024 VDC ﬂ_
Relé carregador automatico d Sk K D
ele carregador automatico ae W
baterias de 12/24 V.
CARREGADOR
AUTOMATICO
DE BATERIAS
s 30VA, 50Hz
A e § A
Aplicacoes
Conversdao de tensdo alterna em tensdo Especiﬁcagées Técnicas
continua com duas saidas.
Temporizacao de carga: 13,5 VDC
Saida para alimentacdo de equipamentos. Tensao de alimentacdo para equipamentos: 12 VDC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Saida para carga de bateria 12 ou 24 V. Alimentagdo: AC (12V, 24V) / 50Hz
Consumo: 15VA (12 VDQ); 30 VA (24 VDC)
Encaixe em base de 11 pinos
Ligacdes Funcionamento
Utili:ag: t
12 VDC N . TENSAO DE CARGA
N Bateria TENSAO DE CARGA e —— - - - = = % DE CARGA
+ 100% CARGA [ _ P
1@@® e
y
® /
/ <
Q e . CORRENTE DE CARGA
5 1é\|\l/r2'c o i

T

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
Carga de baterias secas de 12 VDCou 24 VDC, capacidade
maxima 1,2 AH.

C6digos de Encomenda Alimentacdo de equipamentos (corrente maxima: 1 A).
» CAB12V DC Funcionamento em modo de carga flutuante, ou seja, o
» CAB 24V DC carregador alimenta em paralelo o circuito de utilizacao e a
bateria.

Saida para bateria protegida por fusivel.

Protecao por diodos nas saidas.



Quadros de
Controlo

Quadros de Nivel .
Quadros de Alternancia .
Quadros de Piscina .
Quadros de Comando .




QND 100

Rigoroso controlo de nivel em
funcao da intensidade do consumo
da bomba submersivel.
Simplicidade na instalacao, sem
sondas de nivel.

Auto-calibracao do consumo da
bomba.

Alarme visual e sonoro.
Temporizacao de espera de agua
regulavel.

Controlo de disparo térmico
eletronico contra sobrecargas, falta
de fase e falhas na ligacao ao
motor.

Flexibilidade construtiva, com
possibilidade de integracao de
acessorios (voltimetro, interruptor
diferencial, etc...).

Aplicacoes

Quadro elétrico de nivel sem sondas
para furo ou pogo, dotado de relé digital
de comando e protecdo de
eletrobombas submersiveis de 1 a 15
Amperes.

Protecoes

Contra falta de agua.

Consumo excessivo do motor (disparo
térmico).

Falta de ar no vaso de expansao
(protecdo contra arranques e paragens
sucessivas).

Protecao contra sub e sobre tensao.
Conta horas de funcionamento da
eletrobomba (sem possibilidade de
fazer reset).

Possibilidade de activar ou desactivar
protec¢des.

Codigos de Encomenda

Monofasico

» QND100oM15SCH (1,0-15,0 A)
Trifasico

» QND100T15SCH (1,0-15,0 A)

Quadro de Controlo

Quadro Digital para Furo - Sem Sondas

Especificagcoes Técnicas

Caixa plastica em ABS cinza 220 x 280 x 125 mm com dobradica e tampa
estanque em policarbonato - IP65 IKo7

Acesso ao relé e disjuntores através da tampa de visita, sem
necessidade de abertura da porta do quadro

Relé eletronico digital com visor de 4 digitos para comando e protecao
da eletrobomba, marca micro controle e contactor marca Schneider
Funcionamento manual (%), desligado (0) ou automatico (A)

Ligacdo para comando de arranque / paragem por ordem do
pressostato ou boia

Protecdo contra curto-circuito através de disjuntor

Sinalizador de alarme visual e ac(stico

Bucins para passagem dos cabos de ligacao e comando (3)

Funcionamento

Efetuar as ligacdes com o interruptor em (off).

112 [3 ][4 5] 7 89
N [t1[clc [c] L [ P1n[P12
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1~ Alimentacao |Cc Saida Bomba Pressostato
0
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1 [27]3 4 [ 57 678
L1 [R[L3[ UV [w][P1]P12
Alimentagao . SaidaBomba | Pressostato
400V 3~50 Hz v 400V3-~50 Hz + —_—

Comutar o interruptor para automatico (aut).

Apbs o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactor arma e liga a
bomba. O relé de nivel digital vai medir o consumo e se o valor estiver
acima ou abaixo do valor nominal, o relé ird desligar a eletrobomba por
disparo térmico ou falta de agua.

Se o consumo do motor da eletrobomba se mantiver dentro do valor
nominal, a bomba ira trabalhar normalmente.

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual
(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando do
par de contactos P11 e P12.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga,
aparecendo no visor do relé a informacao de disparo térmico.



Quadro de Controlo

Quadro Digital para Furo - Sem Sondas

MAXGE

Especificacoes Técnicas

Caixa plastica em ABS cinza 195 x 257 x 147 mm com dobradica e
tampa estanque em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Relé eletronico digital com visor de 4 digitos para comando e
protecao da eletrobomba, marca micro controle e contactor de
marca reconhecida

Funcionamento manual (%), desligado (0) ou automatico (A)
Ligacdo para comando de arranque / paragem por ordem do
pressdstato ou boia

Protecdo contra curto-circuito através de disjuntor

Sinalizador de alarme visual

Bucins para passagem dos cabos de ligacdo e comando (3)

Funcionamento

Efetuar as liga¢des com o interruptor em (off).

T[2 [3]4 5[ 6]78]09
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Alimentagao . SaidaBomba | Pressostato
400V3-50 Hz |v 400V3~50Hz | ____

Comutar o interruptor para automatico (aut).

Apés o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactorarma e liga
a bomba. O relé de nivel digital vai medir o consumo e se o valor
estiver acima ou abaixo do valor nominal, o relé ird desligar a
eletrobomba por disparo térmico ou falta de agua.

Se o0 consumo do motor da eletrobomba se mantiver dentro do
valor nominal, a bomba ira trabalhar normalmente.

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao
manual (manu), a bomba liga independentemente do estado de
comando do par de contactos P11 e P12.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga,
aparecendo no visor do relé a informacgao de disparo térmico.

para furo ou pogo, dotado de relé digital
de comando e protecdao de
eletrobombas submersiveis de 1 a 13
Amperes.

Protecoes

Contra falta de agua.

Consumo excessivo do motor (disparo
térmico).

Falta de ar no vaso de expansao
(protecdo contra arranques e paragens
sucessivas).

Protecao contra sub e sobre tensao.
Conta horas de funcionamento da
eletrobomba (sem possibilidade de
fazer reset).

Possibilidade de activar ou desactivar
protecoes.

QND 100
Rigoroso controlo de nivel em
funcao da intensidade do consumo
da bomba submersivel.
Simplicidade na instalacao, sem
sondas de nivel.
Auto-calibracao do consumo da
bomba.
Alarme visual.
Temporizacao de espera de agua
regulavel.
Controlo de disparo térmico
eletronico contra sobrecargas, falta
de fase e falhas na ligacao ao
motor.

Aplicacoes

Quadro elétrico de nivel sem sondas

Codigos de Encomenda

Monofasico
» 056QND100M13MGETT (1,0-13,0 A)

Trifasico
» 056QND100T13MGETT (1,0-13,0 A)

|



QEF

Controlo e protecao de
eletrobombas submersiveis
utilizadas no abastecimento
de agua sob pressao e nos
sistemas de rega.

Aplicacoes

Controlo de nivel da agua em furos
artesianos, pocos ou depositos.

Protecoes

Protecao da eletrobomba contra falta de
agua no furo ou poco.
Protecdo  contra  curto-circuito
disjuntor 16 amp.

Protecao contra sobrecargas - térmico.

Indicacdo de bomba em servico (led
verde).

Indicacdo de disparo térmico (led
vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QNMQEFSo4 (2,5-4,0 A)
» QNMQEFSo06 (4,0-6,0 A)
» QNMQEFS08 (5,5-8,0A)
» QNMQEFS10(7,0-10,0 A)
» QNMQEFS13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico

» QNTQEFSo4 (2,5-4,0 A)
» QNTQEFS06 (4,0-6,0 A)
» QNTQEFS08 (5,5-8,0A)

» QNTQEFS10(7,0-10,0 A)
» QNTQEFS13 (9,0-13,0 A)

Quadro de Controlo

Quadro de Controlo de Nivel - Furo

Schneider

Especificacdes Técnicas

Caixa em ABS cinza 195 x 257 x 147 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Relé de nivel, marca micro controle, para prote¢do contra falta de dgua
Contactor e relé térmico Schneider

Comutador 3 posicdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automaético (auto), manual (%) ou desligado (o)

Ligacao para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Presséstato, bdia ou outros

Bucins para passagem dos cabos de ligagoes (4)

Funcionamento

Efetuar as ligagcdes com o interruptor em (off).
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Pressostato Sondas

Regular relé térmico em funcado da intensidade nominal do motor.
Comutar o interruptor para automatico (aut).

Apds o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactor arma quando o
nivel de agua atingir a sonda de nivel superior (acende ledverde n.a. -
nivel alto), desligando quando o par de contactos P11 e P12 abrir, ou se
o nivel de agua descer além da sonda de nivel inferior (apaga o led
verde - nivel baixo).

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual
(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando do
par de contactos P11 e P12 e da condicao de nivel.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga
(acende led vermelho D.T. no relé de nivel), independentemente da
informacao fornecida por qualquer dos outros comandos.



Quadro de Controlo

Quadro de Controlo de Nivel - Furo

MAXGE

Especificacdes Técnicas

Caixa em ABS cinza 195 x 257 x 147 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Relé de nivel, marca micro controle, para prote¢do contra falta de dgua
Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Comutador 3 posicdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automético (auto), manual (%) ou desligado (o)

Ligacao para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Pressostato, bdia ou outros

Bucins para passagem dos cabos de ligagdes (4)

Funcionamento

Efetuar as ligacoes com o interruptor em (off).
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Regular relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.
Comutar o interruptor para automatico (aut).

Ap6s o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactor arma quando o
nivel de agua atingir a sonda de nivel superior (acende ledverde n.a. -
nivel alto), desligando quando o par de contactos P11 e P12 abrir, ou se
o nivel de agua descer além da sonda de nivel inferior (apaga o led
verde - nivel baixo).

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual
(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando do
par de contactos P11 e P12 e da condicao de nivel.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga
(acende led vermelho D.T. no relé de nivel), independentemente da
informacao fornecida por qualquer dos outros comandos.

QEF
protecao de

eletrobombas submersiveis
utilizadas no abastecimento
de agua sob pressao e nos
sistemas de rega.

Aplicacoes
Controlo de nivel da agua em furos
artesianos, po¢os ou depdsitos.

Protecoes
Protecao da eletrobomba contra falta de
agua no furo ou poco.
Protecao  contra  curto-circuito -
disjuntor 16 amp.
Protecao contra sobrecargas - térmico.
Indicacao de bomba em servigo (led
verde).
Indicacdao de disparo térmico (led
vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QNMQEFCo2 (1,6-2,5 A)

Controlo e

» QNMQEFCo4 (2,5-4,0 A)
» QNMQEFCo06 (4,0-6,0 A)
» QNMQEFCo8 (5,5-8,0A)

» QNMQEFC10(7,0-10,0 A)
» QNMQEFC13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico

» QNTQEFCo2 (1,6-2,5 A)
» QNTQEFCo4(2,5-4,0 A)
» QNTQEFCo06 (4,0-6,0 A)
» QNTQEFC08 (5,5-8,0A)
» QNTQEFC10(7,0-10,0 A)
» QNTQEFC13 (9,0-13,0A)
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QED

Controlo e protecao de
eletrobombas submersiveis
utilizadas no abastecimento
de agua para depdsitos ou
reservatorios.

Aplicacoes

Controlo do nivel de enchimento em
depdsitos ou reservatoérios.

Protecoes

Protecao contra falta de agua, led
vermelho acesso quando ha nivel de
agua abaixo da sonda de nivel minimo
(fecha contacto seco para arranque da
eletrobomba para repor nivel).

Protecdao  contra  curto-circuito
disjuntor 16 amp.

Protecdo contra sobrecargas - térmico.

Indicacdo de bomba em servico (led
verde).

Indicacdo de disparo térmico (led
vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QNMQEDSo04 (2,5-4,0 A)
» QNMQEDS06 (4,0-6,0 A)
» QNMQEDS08 (5,5-8,0A)
» QNMQEDS10(7,0-10,0 A)
» QNMQEDS13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico

» QNTQEDSo04 (2,5-4,0 A)
» QNTQEDS06 (4,0-6,0 A)
» QNTQEDSO08 (5,5-8,0A)

» QNTQEDS10(7,0-10,0 A)
» QNTQEDS13 (9,0-13,0 A)

Quadro de Controlo

Quadro de Controlo de Nivel - Deposito

Schneider

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 195 x 257 x 147 mm com dobradi¢a e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 IKo7

Relé de nivel, marca micro controle

Contactor e relé térmico Schneider

Comutador 3 posi¢des com capsula protectora para comando de
funcionamento automatico (auto), manual (%) ou desligado (0)

Ligacdo para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Presséstato, bdia ou outros

Bucins para passagem dos cabos de ligacoes (4)

Funcionamento

Efetuar as ligacdes, conforme indicado no autocolante, com o
interruptor em (off).
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Regular relé térmico em func¢do da intensidade nominal do motor.
Comutar o interruptor para automatico (aut).

Apés o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactor arma quando o
nivel de dgua atingir a sonda de nivel minimo (acende led vermelho f.a.
- falta de agua), desligando quando o par de contactos P11 e P12 abrir,
ou se o nivel de agua subir além da sonda de nivel méaximo (apaga o led
vermelho - falta de agua).

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual
(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando do
par de contactos P11 e P12 e da condicdo de nivel.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga
(acende led vermelho D.T. no relé de nivel), independentemente da
informacao fornecida por qualquer dos outros comandos.



Quadro de Controlo

Quadro de Controlo de Nivel - Deposito

MAXGE

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 195 x 257 x 147 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Relé de nivel, marca micro controle

Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Comutador 3 posi¢des com capsula protectora para comando de
funcionamento automatico (auto), manual (%) ou desligado (0)

Ligacdo para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Presséstato, bdia ou outros

Bucins para passagem dos cabos de ligacoes (4)

Funcionamento

Efetuar as ligacdes, conforme indicado no autocolante, com o
interruptor em (off).
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ba Pressostato Sondas

Regular relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.
Comutar o interruptor para automatico (aut).

Ap6s o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactor arma quando o
nivel de agua atingir a sonda de nivel minimo (acende led vermelho f.a.
- falta de agua), desligando quando o par de contactos P11 e P12 abrir,
ou se o nivel de agua subiralém da sonda de nivel maximo (apaga o led
vermelho - falta de agua).

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual
(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando do

par de contactos P11 e P12 e da condicao de nivel.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga
(acende led vermelho D.T. no relé de nivel), independentemente da

informacao fornecida por qualquer dos outros comandos.

QED

Controlo e protecao de
eletrobombas submersiveis
utilizadas no abastecimento
de agua para depositos ou
reservatorios.

Aplicacoes

Controlo do nivel de enchimento em
depdsitos ou reservatoérios.

Protecoes

Protecao contra falta de agua, led
vermelho acesso quando ha nivel de
agua abaixo da sonda de nivel minimo
(fecha contacto seco para arranque da
eletrobomba para repor nivel).

Prote¢ao  contra  curto-circuito
disjuntor 16 amp.

Protecao contra sobrecargas - térmico.

Indicacao de bomba em servico (led
verde).

Indicacdo de disparo térmico (led
vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QNMQEDCo2 (1,6-2,5 A)
» QNMQEDCoy4 (2,5-4,0 A)
» QNMQEDCo06 (4,0-6,0 A)
» QNMQEDCo8 (5,5-8,0A)
» QNMQEDC10(7,0-10,0 A)
» QNMQEDC13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico

» QNTQEDCo2 (1,6-2,5 A)
» QNTQEDCo4 (2,5-4,0 A)
» QNTQEDCo06 (4,0-6,0 A)
» QNTQEDCoS (5,5-8,0A)
» QNTQEDC10(7,0-10,0 A)
» QNTQEDC13 (9,0-13,0A)
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ALH 200

Alternancia de regimes de
trabalho em eletrobombas,
com alarme visual e sonoro.
Temporizacao de espera de
agua pré-programada.
Temporizacao de reforco
para entrada de bomba de
apoio.

Aplicacoes

Quadro elétrico de comando e
protecao de eletrobombas instaladas
em centrais hidropressoras, com 2
eletrobombas.

Protecoes

Contra falta de agua.

Consumo excessivo do motor (disparo
térmico)

Protecao de circuito de comando
através de disjuntor.

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico

» ALH200MCo2 (1,6-2,5 A)
» ALH200MCo4 (2,5-4,0 A)
» ALH200MCo6 (4,0-6,3 A)
» ALH200MC10 (6,0-10,0 A)
» ALH200MC14 (9,0-14,0 A)

Modelos em Trifasico

» ALH200TCo2 (1,6-2,5 A)
» ALH200TCo4 (2,5-4,0 A)
» ALH200TCo06 (4,0-6,3 A)
» ALH200TC10 (6,0-10,0 A)
» ALH200TC14 (9,0-14,0 A)

Quadro de Controlo

Quadro Alterndncia com Alarme
2 Bombas - Hidropressora

®e O
a9 9.
‘19 0 s00i

S «

L s ax
Especificac6es Técnicas

Caixa plastica em abs cinza 260 x 370 x 125 mm com dobradica e tampa
estanque em policarbonato - IP65

Relé eletrénico modular, marca micro controle, para comando de alterndncia e
protecdo das eletrobombas

Contactores e térmicos de marca reconhecida

Interruptor de corte geral

Funcionamento manual (%), desligado (0) automatico (A), comandado de forma
independente em cada eletrobomba através de comutador de 3 posicoes

Ligacao para comando remoto de arranque / paragem das bombas por ordem
do presséstato ou bdia de nivel

Indicacao de presenca de alimenta¢do no circuito de comando (Sinalizador
Branco)

Indicacdo individual de eletrobomba ligada (Sinalizador Verde)

Indicac¢do individual de disparo térmico (Sinalizador Vermelho)

Indicacdo de sinalizador de alarme visual e aclstico (Buzzer Vermelho)

6 bucins para passagem dos cabos de alimentagdo e comando

Funcionamento

Ap6és verificagdo da correta ligacdo de toda a cablagem, os disjuntores
motores deverdo ser regulados de acordo com a intensidade nominal dos
motores.

Verificar o funcionamento das bombas acionando o selector de comando
para a posi¢ao Manual (%%).

Para funcionamento em Automatico colocar o selector na posicao
Automatico (A).

Durante cada atuacao do sinal do presséstato de Alternancia, liga
alternadamente a Bomba 1 ou a Bomba 2.

Se durante a atuagdo do pressdstato de Alternancia surgir uma atuacdo do
presséstato de Reforgo, ligara a segunda Bomba disponivel.

As Bombas desligam respetivamente quando o sinal presséstato de Reforco
e o sinal do presséstato de Alterndncia deixarem de atuar.

Ao desligar o contacto de Minima desligam as duas eletrobombas e liga a
saida de alarme.

O alarme cancela quando for reposto o nivel ou a pressao do liquido.

Temporizacdao de desfasamento no

eletrobombas.

seguranga por arranque das



Quadro de Controlo

Quadro Alterndncia com Alarme
2 Bombas - Saneamento

Especificacoes Técnicas

Caixa plastica em abs cinza 260 x 370 x 125 mm com dobradica e tampa
estanque em policarbonato - IP65

Relé eletrénico modular, marca micro controle, para comando de alternancia e
protecao das eletrobombas

Contactores e térmicos de marca reconhecida

Interruptor de corte geral

Funcionamento manual (%), desligado (0) automatico (A), comandado de
forma independente em cada eletrobomba através de comutador de 3 posicdes
Ligacdo para comando remoto de arranque / paragem das bombas por
ordem das béias de nivel

Indicagao de presenca de alimentagdo no circuito de comando (Sinalizador
Branco)

Indicacao individual de eletrobomba ligada (Sinalizador Verde)

Indicac¢do individual de disparo térmico (Sinalizador Vermelho)

Indicacdo de sinalizador de alarme visual e ac(stico (Buzzer Vermelho)

8 bucins para passagem dos cabos de alimenta¢do e comando

Funcionamento

Ap6és verificacdo da correta ligacdo de toda a cablagem, os disjuntores
motores deverdo ser regulados de acordo com a intensidade nominal dos
motores.

Verificar o funcionamento das bombas acionando o selector de comando
para a posicao Manual ().

Para funcionamento em Automatico colocar o selector na posicdo
Automatico (A).

Durante cada atuacdo do sinal da Bdia de Nivel de Alternadncia, liga
alternadamente a Bomba 1 ou a Bomba 2.

Se durante a atua¢do da Bbia de Nivel de Alternancia surgir uma atuacdo
da Béia de Nivel de Reforgo, ligara a segunda Bomba disponivel.

A Bomba 1 e a Bomba 2 s6 desligam quando o sinal de Béia de Nivel
Minima deixar de atuar.

Ao ligar a Bdia de Nivel de Maxima ligam as duas bombas mais a saida de
alarme. O alarme cancela quando for reposto o nivel do liquido.

Temporizacao de seguranca por desfasamento no arranque das
eletrobombas (regulavel).

» ALS200MCo2 (1,6-2,5 A)
» ALS200MCoy4 (2,5-4,0 A)
» ALS200MCo06 (4,0-6,3 A)
» ALS200MC10 (6,0-10,0 A)
» ALS200MC14 (9,0-14,0 A)

Modelos em Trifasico

» ALS200TCo2 (1,6-2,5 A)
» ALS200TCo4 (2,5-4,0 A)
» ALS200TC06 (4,0-6,3 A)
» ALS200TC10 (6,0-10,0 A)
» ALS200TC14 (9,0-14,0 A)

ALS 200

Quadro elétrico de comando e
protecao de eletrobombas
instaladas em sistemas de
bombagem para saneamento
com 2 eletrobombas.

Aplicacoes
Quadro elétrico de comando e prote¢ao
de eletrobombas instaladas em
sistemas de bombagem para
saneamento com 2 eletrobombas.

Protecoes
Contra falta de agua.
Consumo excessivo do motor (disparo
térmico)
Protecao de circuito de comando
através de disjuntor.

Codigos de Encomenda
Modelos em Monofasico



PSD

Comando e protecao de
eletrobombas a operarem os
sistemas de circulacao da
agua das piscinas.

Aplicacoes

Comando automatico do motor.

Protecoes

Protecao contra curto circuitos -

disjuntor 16 amp.

Protecdo contra sobrecargas — disjuntor
— motor.

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QPMMo2 (1,6-2,5 A)

» QPMMoy (2,5-4,0 A)

» QPMMo6 (4,0-6,3 A)

» QPMM10 (6,0-10,0 A)

Modelos em Trifasico
» QPTMo2 (1,6-2,5 A)
» QPTMo4 (2,5-4,0 A)
» QPTMo6 (4,0-6,3 A)
» QPTM10 (6,0-10,0 A)

Quadro de Controlo

Quadro para Piscina

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 230 x 230 x 115 mm (versdo monofasico) e

300 X 215 x 115 mm (versdo trifasico) com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP65 IKo7

Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Interruptor horario digital com reserva de hora para comando automatico
do motor

Comutador 3 posi¢cdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automaético (auto), manual (%) ou desligado (0)

Bucins para passagem dos cabos de liga¢oes (2)

Funcionamento

1. Efetuar as liga¢des conforme indicado no autocolante, com o
interruptor desligado (0).

2. Regular relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.
3. Programar tempos de funcionamento no relégio.

4. Comutar o interruptor para a posicao de automatico (auto).



Quadro de Controlo

Quadro para Piscina com Diferencial

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 230 x 230 x 115 mm (versdo monofasico) e

300 X 215 X 115 mm  (versdo trifasico) com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP65 Ko7

Contactor, relé térmico, disjuntor e diferencial 30mA marca identificada
Interruptor horério digital com reserva de hora para comando
automatico do motor

Comutador 3 posicdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automaético (auto), manual (%) ou desligado (o)

Bucins para passagem dos cabos de ligacdes (2)

Funcionamento

1. Efetuar as ligacdes conforme indicado no autocolante, com o
interruptor desligado (o).

2. Regular relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.
3. Programar tempos de funcionamento no relégio.

4. Comutar o interruptor para a posicdo de automatico (auto).

PCD

Comando e protecao de
eletrobombas a operarem os
sistemas de circulacao da
agua das piscinas.

Aplicacoes

Comando automatico do motor.

Protecoes

Protecao contra curto circuitos -
disjuntor 16 amp.

Protecao contra sobrecargas — disjuntor
— motor.

Interruptor diferencial 30mA.

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QPMDMo2 (1,6-2,5 A)
» QPMDMoy4 (2,5-4,0 A)
» QPMDMo6 (4,0-6,3 A)
» QPMDM10 (6,0-10,0 A)

Modelos em Trifasico
» QPTDMoy4 (2,5-4,0 A)

» QPTDMo6 (4,0-6,3 A)
» QPTDM10 (6,0-10,0 A)

» QPTDMo2 (1,6-2,5 A) !
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DIS

Controlo e protecao de
eletrobombas utilizadas no
abastecimento de agua sob
pressao e nos sistemas de
rega, em situacoes nas quais
nao é necessaria a utilizacao
do relé de nivel para protecao
na falta de agua.

Aplicacoes

Comando do nivel de agua realizado
através de boia ou presséstato.

Protecoes

Protecao contra curto circuitos -

disjuntor 16 amp.
Protecao contra sobrecargas — térmico.

Indicagao de presenca de alimentacao
elétrica (sinalizador branco).

Indicagao de bomba em
(sinalizador verde).

servico

Indicagao de disparo térmico

(sinalizador vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QDMSCHo2 (1,6-2,5 A)
» QDMSCHoy4 (2,5-4,0 A)
» QDMSCHo06 (4,0-6,0 A)
» QDMSCHo8 (5,5-8,0A)
» QDMSCH10 (7,0-10,0 A)
» QDMSCH13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico

» QDTSCHo2 (1,6-2,5 A)

» QDTSCHoy4 (2,5-4,0 A)

» QDTSCHo6 (4,0-6,0 A)
» QDTSCHo8 (5,5-8,0A)

» QDTSCH10 (7,0-10,0 A)
» QDTSCH13 (9,0-13,0A)

Quadro de Controlo

Quadro Discontactor

Schneider

L

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 195 x 257 x 147 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 IKo7

Contactor e relé térmico Schneider

Comutador 3 posi¢des com capsula protectora para comando de
funcionamento automaético (auto), manual (%) ou desligado (0)

Ligacdo para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Presséstato, bdia

Bucins para passagem dos cabos de ligacdes (4)

Funcionamento

1. Efetuar as liga¢des conforme indicado no autocolante, com o
interruptor desligado (o).

2. Regular relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.

3. Comutar o interruptor para a posi¢ao de automatico (auto).

4. Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao ligado
(%), a bomba liga independentemente do estado de comando do par
de contactos P11 e P12 e da condicao da boia.

5. Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga

(acende o indicador vermelho), independentemente da informacao
fornecida por qualquer dos outros comandos.



Quadro de Controlo

Quadro Discontactor

MAXGE

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 195 x 257 x 147 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Comutador 3 posi¢cdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automatico (auto), manual (%) ou desligado (o)

Ligacdo para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Pressédstato, bdia

Bucins para passagem dos cabos de ligacdes (4)

Funcionamento

1. Efetuar as ligacdes conforme indicado no autocolante, com o
interruptor desligado (o).

2. Regular relé térmico em fun¢ao da intensidade nominal do motor.

3. Comutar o interruptor para a posicdo de automatico (auto).

4. Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao ligado
(%), a bomba liga independentemente do estado de comando do par
de contactos P11 e P12 e da condicao da boia.

5. Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga

(acende o indicador vermelho), independentemente da informacao
fornecida por qualquer dos outros comandos.

DIS

Controlo e protecao de
eletrobombas utilizadas no
abastecimento de agua sob
pressao e nos sistemas de
rega, em situacoes nas quais
nao é necessaria a utilizacao
do relé de nivel para protecao
na falta de agua.

Aplicacoes

Comando do nivel de agua realizado
através de boia ou pressoéstato.

Protecoes

Prote¢ao contra curto circuitos -

disjuntor 16 amp.
Protecao contra sobrecargas — térmico.

Indicacdao de presenca de alimentacao
elétrica (sinalizador branco).

Indicacado de bomba em
(sinalizador verde).

Servico

Indicacao de disparo  térmico

(sinalizador vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QDMCo2 (1,6-2,5 A)

» QDMCoy4 (2,5-4,0 A)

» QDMCo6 (4,0-6,0 A)

» QDMCoS8 (5,5-8,0A)

» QDMC10 (7,0-10,0 A)

» QDMC13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico
» QDTCo2 (1,6-2,5 A)
» QDTCoy4 (2,5-4,0 A)
» QDTCo6 (4,0-6,0 A)
» QDTCo8 (5,5-8,0A)
» QDTC10 (7,0-10,0 A)
» QDTC13 (9,0-13,0A)

\
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Reguladores de Nivel

Boiadores Agua Potdvel

€

Yy

Mac 3

Especificacoes Técnicas

Cabo: HogVV-F 3x1mm2

Cabo: Ho7RN-F 3x1mm2

Comprimento: 3, 5, 10m

Alimentacdo: 10(4) 250V/50HZ

Temperatura de funcionamento: [0°C, 50°C]
indice de protecéo: IP63

Pressao maxima: 1 bar

Classe de funcionamento: Il

Certificacdo: ENEC/CE

Acessério: Contrapeso: 200 gr

Funcionamento

Contrapeso
200 gr.

O boiador trabalha com um contrapeso (200 gr), que é
aplicado no cabo condutor. O contrapeso de poliestireno

dispOe de um orificio para a passagem do cabo.

Especificacoes Técnicas

Sonda em aco inox AISI 316 com emenda

Codigos de Encomenda

KEY MAC
» KEY 3 m HogVV-F
» KEY 5 m HogVV-F
» KEY 10 m HogVV-F

» MAC osm HogVV-F
» MAC 10m HogsVV-F
» MAC osm Ho7RN-F
» MAC 10m Ho7RN-F
SONDA DE NIVEL

» SN - Sonda de Nivel

» CT - Contrapeso 200g

KEY, MAC 3 E

SONDA DE NIVEL
Boiador universal para controlo
automatico do enchimento e
esvaziamento em depadsitos.

Aplicacoes

Boiador universal para controlo automatico
do enchimento e esvaziamento em
depdsitos, em funcao do nivel de liquido
fixado.
Sonda para controlo de nivel em
furo ou poco.

|



AGMA 22 e QUICK STOP

Boiador para aplicacao em
depositos ou tanques
compensacao de piscina, para
controlo do enchimento e
esvaziamento.

Aplicacoes

Controlo automatico do enchimento em
depédsitos, ou locais de pequena dimensao,
nos quais o boiador comum nao tem espaco
suficiente para funcionar.

Boiador mecanico para
depésitos.
Aplicacoes

Boiador mecanico para operacdao em
cisternas de  dimensdes  reduzidas.

Tempos de operagao muito curtos entre a
posicdao  "completamente  aberto" e
"completamento fechado".

Codigos de Encomenda

AGMA 22
» AGMA 22

QUICK STOP

» QUICK Y2

» QUICK 3/4”

» QUICK 1~

» QUICK 1” 1/4”
» QUICK 1” v2”

Reguladores de Nivel

Boiadores Agua Potdvel

Agma 22

Especificacdes Técnicas

Cabo: 0,5m (cabo Ho7RN-F 3x1 mm2)

indice de protecdo: IP68

Alimentacao: 10(4) 250V/50HZ

Temperatura de funcionamento: [0°C, 50°C]
Diferencial: 7- 8 cm

Material: polipropileno

Certificacdao: ENEC/CE

Funcionamento

0 boiador é composto por um flutuador que corre dentro de
um cilindro, que tem um iman no topo, quando o nivel do
liquido se aproxima do topo do equipamento, o flutuador é
atraido pelo iman, fechando o contacto do microswitch.

Quick-Stop

Especificacdes Técnicas

Material: policarbonato

Pressdo: 0,2 - 6 bar

Filtro de entrada incluido

Temperatura de funcionamento: [0°C, 50°C]
Porcas e parafusos em aco inox

Seccdes de entradas disponiveis:



Reguladores de Nivel
Esgoto

Especificacdes Técnicas

Materiais

Invélucro: polipropileno
Cabo: HogVV-F 3x1imm2
Contrapeso interior: incluido

Comprimento do cabo standard: 5, 6, 8, 10, 15, 20m (outras
metragens sob pedido)

Tensdo maxima: 250V/50HZ
Intensidade nominal: 10(4)A
Pressao maxima: 4 bar

Densidade de liquidos: 0,95 - 1,10 g/cm3
Temperatura de funcionamento: [0°C, 60°C]
Estanquicidade: IP68

Classe de funcionamento: Il
Certificacdo: CERTIF / CE

Funcionamento

Ligacdes para esvaziamento de uma fossa: quando o fio
cinzento e o fio preto estiverem conectados.

Ligacdes para enchimento de uma fossa; quando o fio
cinzento e o fio castanho estiverem conectados.

Funcdes para esvaziamento Fun¢des para enchimento

INICIAR

RNC 1002

Boiador especifico para controle
de nivel em instalacoes de
esgoto, drenagem e estacoes de
bombagem em geral.

Aplicacoes
Para controlo de enchimento
esvaziamento de esgoto.

Codigos de Encomenda

» RNC 1002 5m
» RNC 1002 6m
» RNC 1002 8m
» RNC1002 10m
» RNC 1002 15m
» RNC 1002 20m

Y
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RNC 1002

Suporte para regulador de nivel -
RNC 1002.

Aplicacoes

Suporte em ac¢o inox para suspensao de 4
reguladores de nivel, em cisterna ou fossa.

Codigos de Encomenda
» RNCSUP

Reguladores de Nivel
Esgoto

Especificacoes Técnicas

Suporte em ago inox AlSI304

4 bucins

Parafusos de fixacao

Medidas: 30cm (O) x 7 cm (L) x 3cm (A)



Condicbes Gerais de Venda

RESERVA DE PROPRIEDADE

Os equipamentos sao propriedade da empresa Micro Controle, Lda. até integral pagamento dos mesmos,
ficando o Cliente investido da responsabilidade de fiel depositario até ao cumprimento da obrigagao que
assumiu de pagamento, nas condi¢oes estipuladas.

GARANTIA

1. A empresa Micro Controle, Lda. garante os produtos fornecidos contra defeitos de fabrico, pelo periodo
maximo e improrrogavel de 24 meses a contar da data de entrega, em Portugal continental e ilhas.

2. Ficam expressamente excluidas da garantia, substituicdes ou repara¢des resultantes da utilizagao
anormal dos produtos, de deterioracdes ou acidentes devidos a negligéncia, falta de vigilancia ou
manutencao e utilizacao defeituosa dos produtos.

3. A garantia cessa igualmente quando os equipamentos sejam alterados ou reparados por terceiros, sem
autorizagao expressa da empresa Micro Controle, Lda., concedida por escrito.

4. A reparagao, modificagao ou substituicao de pegas durante o periodo de garantia nao conduz, em caso
algum, a prorrogagao do prazo de garantia.

5. Fica expressamente excluida a responsabilidade da empresa Micro Controle, Lda. por danos indiretos,
causados pelos produtos e/ou servi¢os de montagem, manuten¢ao ou reparacao dos mesmos, devendo o
Cliente contratar seguro que cubra tais danos.

6. As reparagdes realizadas ao abrigo da garantia sdo efetuadas nas instalagdes da empresa Micro Controle,
Lda., decorrendo o transporte, desmontagem e montagem dos equipamentos, por conta e risco do Cliente.

REPARACOES
O nao levantamento da mercadoria no prazo de 180 dias, implica que esta seja considerada como
abandonada, passando a ser propriedade da empresa Micro Controle, Lda.

RECLAMACOES
As reclamacdes, a fim de serem aceites para analise e posterior resposta, terdo de ser apresentadas sob a
forma escrita e devidamente fundamentadas, no prazo maximo de 8 dias, a contar da data de rececao dos
equipamentos.

DEVOLUCOES

Nao sao aceites quaisquer devolugdes, exceto as efetuadas no prazo maximo de catorze dias, desde que
haja autorizagao por escrito da empresa Micro Controle, Lda. e cumulativamente, a mercadoria nao tenha
sido utilizada e se encontre intacta nas embalagens originais.

PRECOS
Os pregos praticados sao validos no armazém da empresa Micro Controle, Lda.
Todas as despesas de expedi¢ao sao por conta e risco do Cliente.

FORO
Em caso de litigio é sempre competente o foro da comarca de Cascais.

Sujeito a erros de impressao, omissdes ou modificacdes tecnoldgicas.
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Rua Manuel Henrique, 160 2645-056 Alcabideche, Portugal
T: (+351) 214 692 027 | E: geral@microcontrole.pt

www.microcontrole.pt

automacgao electrénica, Ida.




